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Liuksemburgas-Liuksemburgas: Preliminariyjy sutaréiy su keliais tiekéjais dél teisiniy teksty
vertimo rastu iS$ kai kuriy Europos Sgjungos oficialiyjy kalby j dany kalbg sudarymas

OJ S 101/2021 27/05/2021

Skelbimas apie pirkima

Paslaugos

Teisinis pagrindas:
Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 2018/1046

| dalis: Perkanc€ioji organizacija

1. Pavadinimas ir adresai
Oficialus pavadinimas: Europos Sajungos Teisingumo Teismas
Adresas: Plateau de Kirchberg (bureau TOC13 +0104)
Miestas: Luxembourg
NUTS kodas: LUOOO Luxembourg
Pasto kodas: L-2925
Salis: Liuksemburgas
Asmuo rySiams: Det danske sprogkontor
El. pastas: FreelanceDA@curia.europa.eu
Interneto adresas (-ai):
Pagrindinis adresas: www.curia.europa.eu

.3. Komunikavimas
Neribota, visapusiSka tiesioginé ir nemokama prieiga prie pirkimo dokumenty suteikiama:
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/Jo2 10741/da
Daugiau informacijos galima gauti pirmiau nurodytu adresu
Pasillymai arba prasymai dalyvauti turi bati siunciami pirmiau nurodytu adresu

1.4. Perkanciosios organizacijos tipas
Europos institucija arba agentira ar tarptautiné organizacija

I.5. Pagrindiné veikla
Bendros vieSosios paslaugos

Il dalis: Objektas

I.1. Pirkimo apimtis

I1.1.1. Pavadinimas
Preliminariyjy sutarciy su keliais tiekéjais dél teisiniy teksty vertimo rastu is kai kuriy Europos
Sajungos oficialiyjy kalby j dany kalbg sudarymas

I.1.2. Pagrindinis BVPZ kodas
79530000 Vertimo rastu paslaugos

1.1.3. Sutarties tipas
Paslaugos

I.1.4. Trumpas aprasymas
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Sutartj sudaro astuonios dalys (Zr. 11.2) dalj). Visos dalys yra nuolatinés, todél nauji praSymai
gali bati priimti bet kuriuo sutarties vykdymo laikotarpiu. Preliminariosios sutartys bus
skiriamos kiekvienai daliai atskirai. Sutartys bus sudaromos vieniems metams ir pagal
nutyléjimg gali buti pratestos daugiausia trims tolesniems vieny mety laikotarpiams. Nurodytas
didZiausias preliminariyjy sutarciy, kurios bus sudarytos kiekvienai daliai, skai€ius. Rangovy
klasifikacinis sgrasas bus sudarytas remiantis skyrimo kriterijais. Sis sgrasas nustatys pradine
tvarka, kuria, atsizvelgiant j rangovy gamybinj pajéguma ir galimg specializacijos sritj, su jais
bus susisiekiama konkretaus darbo pasidlymo tikslais. Si klasifikacija bus periodiskai
atnaujinama, kad atspindéty tikrgjg suteikty paslaugy kokybe. Sutarties vykdymo laikotarpiu
klasifikacija taip pat gali bati pakeista sudarius naujas preliminarigsias sutartis arba pasibaigus
esamoms preliminariosioms sutartims.

Numatoma bendra verté
Verté be PVM: 6 000 000,00 EUR

Informacija apie pirkimo dalis
Si sutartis suskaidyta j pirkimo dalis: taip
Pasitlymai gali bati teikiami dél visy pirkimo daliy

Aprasymas

Pavadinimas
EN
Pirkimo dalies Nr.: 1

Kitas (-i) $io pirkimo BVPZ kodas (-ai)
79530000 Vertimo rastu paslaugos

lgyvendinimo vieta
NUTS kodas: LUOOO Luxembourg

Pirkimo aprasymas

Preliminariyjy sutarCiy su keliais tiekéjais dél teisiniy teksty vertimo rastu i$ angly kalbos |
dany kalbg sudarymas. DidZiausias Siai daliai sudaryty preliminariyjy sutarciy skai€ius bus 50.
Kvietimas pateikti pasitlymus yra nuolatinis.

Sutarties skyrimo kriterijai
Kaina néra vienintelis sutarties sudarymo kriterijus, visi kriterijai nurodyti tik pirkimo
dokumentuose

Numatoma verté

Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminés pirkimo sistemos taikymo trukmé
Trukmé ménesiais: 48
Si sutartis gali biti pratesta: ne

Informacija apie kvie€iamy kandidaty skaic¢iaus apribojimus
Numatomas maziausias skaicius: 50

Informacija apie alternatyvius pasialymus
LeidZziama pateikti alternatyvius pasialymus: ne

Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybés: ne
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11.2.13. Informacija apie Europos Sajungos fondus
Pirkimas yra susijes su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sgjungos IéSomis:
ne

1.2.14. Papildoma informacija
Vidutiné Sios dalies kaina 2020 m. buvo 48,78 EUR (bendra kaina uz standartinj 1 500 Zenkly
puslapj be tarpy originalo kalba, jskaitant visas iSlaidas). Teismas pasilieka teise atmesti
pasiulymus, kurie laikomi pernelyg brangiais ar nejprastai Zzemais.

I.2. Aprasymas

I1.2.1. Pavadinimas
FR
Pirkimo dalies Nr.: 2

I.2.2. Kitas (-i) $io pirkimo BVPZ kodas (-ai)
79530000 Vertimo rastu paslaugos

1.2.3. Jgyvendinimo vieta
NUTS kodas: LUOOO Luxembourg

1.2.4. Pirkimo aprasymas
Preliminariyjy sutarciy su keliais tiekéjais dél teisiniy teksty vertimo rastu i$ prancuzy kalbos j
dany kalbg sudarymas. DidzZiausias Siai daliai sudaryty preliminariyjy sutarciy skai€ius bus 50.
Kvietimas pateikti pasitlymus yra nuolatinis.

11.2.5. Sutarties skyrimo kriterijai
Kaina néra vienintelis sutarties sudarymo kriterijus, visi kriterijai nurodyti tik pirkimo
dokumentuose

I1.2.6. Numatoma verté

1.2.7. Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminés pirkimo sistemos taikymo trukmeé
Trukmé meénesiais: 48
Si sutartis gali biti pratesta: ne

1.2.9. Informacija apie kvie¢iamy kandidaty skai€iaus apribojimus

Numatomas maziausias skaicius: 50

1.2.10. Informacija apie alternatyvius pasitlymus
LeidZiama pateikti alternatyvius pasitalymus: ne

1.2.11. Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybés: ne

1.2.13. Informacija apie Europos Sajungos fondus
Pirkimas yra susijes su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sgjungos IéSomis:
ne

I.2.14. Papildoma informacija
Vidutiné Sios dalies kaina 2020 m. buvo 55,45 EUR (bendra kaina uz standartinj 1 500 Zzenkly
puslapj be tarpy originalo kalba, jskaitant visas iSlaidas). Teismas pasilieka teise atmesti
pasitlymus, kurie laikomi pernelyg brangiais ar nejprastai Zemais.

I.2. Aprasymas
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I1.2.1. Pavadinimas
DE
Pirkimo dalies Nr.: 3

1.2.2. Kitas (-i) Sio pirkimo BVPZ kodas (-ai)
79530000 Vertimo rastu paslaugos

11.2.3. |gyvendinimo vieta
NUTS kodas: LUOOO Luxembourg

1.2.4. Pirkimo aprasymas
Preliminariyjy sutarCiy su keliais tiekéjais dél teisiniy teksty vertimo rastu i$ vokiec€iy kalbos |
dany kalbg sudarymas. DidZiausias Siai daliai sudaryty preliminariyjy sutarciy skai€ius bus 50.
Kvietimas pateikti pasitlymus yra nuolatinis.

11.2.5. Sutarties skyrimo kriterijai
Kaina néra vienintelis sutarties sudarymo kriterijus, visi kriterijai nurodyti tik pirkimo
dokumentuose

I1.2.6. Numatoma verté

1.2.7. Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminés pirkimo sistemos taikymo trukmeé
Trukmé ménesiais: 48
Si sutartis gali bati pratesta: ne

1.2.9. Informacija apie kvie¢iamy kandidaty skai¢iaus apribojimus
Numatomas maziausias skaicius: 50

1.2.10. Informacija apie alternatyvius pasitilymus
LeidZziama pateikti alternatyvius pasitlymus: ne

1.2.11. Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybés: ne

1.2.13. Informacija apie Europos Sajungos fondus
Pirkimas yra susijes su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sgjungos lIéSomis:
ne

1.2.14. Papildoma informacija
Vidutiné Sios dalies kaina 2020 m. buvo 56,29 EUR (bendra kaina uz standartinj 1 500 zenkly
puslapj be tarpy originalo kalba, jskaitant visas iSlaidas). Teismas pasilieka teise atmesti
pasillymus, kurie laikomi pernelyg brangiais ar nejprastai Zemais.

I.2. Aprasymas

I1.2.1. Pavadinimas
IT
Pirkimo dalies Nr.: 4

1.2.2. Kitas (-i) S$io pirkimo BVPZ kodas (-ai)
79530000 Vertimo rastu paslaugos

11.2.3. |gyvendinimo vieta
NUTS kodas: LUOOO Luxembourg

1.2.4. Pirkimo aprasymas
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Preliminariyjy sutarCiy su keliais tiekejais dél teisiniy teksty vertimo rastu is italy kalbos j dany
kalbg sudarymas. Didziausias Siai daliai sudaryty preliminariyjy sutarciy skai€ius bus 50.
Kvietimas pateikti pasitlymus yra nuolatinis.

1.2.5. Sutarties skyrimo kriterijai
Kaina néra vienintelis sutarties sudarymo kriterijus, visi kriterijai nurodyti tik pirkimo
dokumentuose

11.2.6. Numatoma verté

1.2.7. Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminés pirkimo sistemos taikymo trukmé
Trukmé meénesiais: 48
Si sutartis gali biti pratesta: ne

1.2.9. Informacija apie kvie¢iamy kandidaty skai€¢iaus apribojimus
Numatomas maziausias skaicius: 50

1.2.10. Informacija apie alternatyvius pasitlymus
LeidZiama pateikti alternatyvius pasitalymus: ne

I.2.11. Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybés: ne

1.2.13. Informacija apie Europos Sajungos fondus
Pirkimas yra susijes su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sgjungos IéSomis:
ne

1.2.14. Papildoma informacija
Vidutiné Sios dalies kaina 2020 m. buvo 55,27 EUR (bendra kaina uz standartinj 1 500 Zenkly
puslapj be tarpy originalo kalba, jskaitant visas iSlaidas). Teismas pasilieka teise atmesti
pasitlymus, kurie laikomi pernelyg brangiais ar nejprastai Zemais.

I.2. Aprasymas

I.2.1. Pavadinimas
ES
Pirkimo dalies Nr.: 5

1.2.2. Kitas (-i) $io pirkimo BVPZ kodas (-ai)
79530000 Vertimo rastu paslaugos

11.2.3. |gyvendinimo vieta
NUTS kodas: LUOOO Luxembourg

1.2.4. Pirkimo aprasymas
Preliminariyjy sutarciy su keliais tiekéjais dél teisiniy teksty vertimo rastu i$ ispany kalbos
dany kalbg sudarymas. DidZiausias $iai daliai sudaryty preliminariyjy sutarciy skai€ius bus 50.
Kvietimas pateikti pasitalymus yra nuolatinis.

1.2.5. Sutarties skyrimo kriterijai
Kaina néra vienintelis sutarties sudarymo kriterijus, visi kriterijai nurodyti tik pirkimo
dokumentuose

11.2.6. Numatoma verté

1.2.7.
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Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminés pirkimo sistemos taikymo trukmé
Trukmé ménesiais: 48
Si sutartis gali biti pratesta: ne

1.2.9. Informacija apie kvie¢iamy kandidaty skai€iaus apribojimus
Numatomas maziausias skaicius: 50

1.2.10. Informacija apie alternatyvius pasitlymus
LeidZiama pateikti alternatyvius pasitalymus: ne

1.2.11. Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybés: ne

1.2.13. Informacija apie Europos Sajungos fondus
Pirkimas yra susijes su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sgjungos IéSomis:
ne

1.2.14. Papildoma informacija
Vidutiné Sios dalies kaina 2020 m. buvo 53,84 EUR (bendra kaina uz standartinj 1 500 Zzenkly
puslapj be tarpy originalo kalba, jskaitant visas iSlaidas). Teismas pasilieka teise atmesti
pasidlymus, kurie laikomi pernelyg brangiais ar nejprastai zemais.

I.2. Aprasymas

11.2.1. Pavadinimas
NL
Pirkimo dalies Nr.: 6

1.2.2. Kitas (-i) $io pirkimo BVPZ kodas (-ai)
79530000 Vertimo rastu paslaugos

1.2.3. |gyvendinimo vieta
NUTS kodas: LUOOO Luxembourg

1.2.4. Pirkimo aprasymas
Preliminariyjy sutarCiy su keliais tiekéjais dél teisiniy teksty vertimo rastu iS olandy kalbos |
dany kalbg sudarymas. Didziausias Siai daliai sudaryty preliminariyjy sutarciy skai€ius bus 20.
Kvietimas pateikti pasitlymus yra nuolatinis.

1.2.5. Sutarties skyrimo kriterijai
Kaina néra vienintelis sutarties sudarymo kriterijus, visi kriterijai nurodyti tik pirkimo
dokumentuose

11.2.6. Numatoma verté

1.2.7. Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminés pirkimo sistemos taikymo trukmé
Trukmé meénesiais: 48
Si sutartis gali biti pratesta: ne

1.2.9. Informacija apie kvieéiamy kandidaty skai€¢iaus apribojimus
Numatomas maziausias skaicius: 20

1.2.10. Informacija apie alternatyvius pasitlymus
LeidZziama pateikti alternatyvius pasitlymus: ne

11.2.11.
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Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybés: ne

I1.2.13. Informacija apie Europos Sajungos fondus
Pirkimas yra susijes su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sgjungos IéSomis:
ne

1.2.14. Papildoma informacija
Vidutiné Sios dalies kaina 2020 m. buvo 71,09 EUR (bendra kaina uz standartinj 1 500 Zenkly
puslapj be tarpy originalo kalba, jskaitant visas iSlaidas). Teismas pasilieka teise atmesti
pasiulymus, kurie laikomi pernelyg brangiais ar nejprastai Zemais.

I.2. Aprasymas

I1.2.1. Pavadinimas
PL
Pirkimo dalies Nr.: 7

I.2.2. Kitas (-i) $io pirkimo BVPZ kodas (-ai)
79530000 Vertimo rastu paslaugos

11.2.3. |gyvendinimo vieta
NUTS kodas: LUOOO Luxembourg

1.2.4. Pirkimo aprasymas
Preliminariyjy sutarciy su keliais tiekéjais dél teisiniy teksty vertimo rastu is lenky kalbos j
dany kalbg sudarymas. DidZiausias $iai daliai sudaryty preliminariyjy sutarciy skai€ius bus 50.
Kvietimas pateikti pasitlymus yra nuolatinis.

1.2.5. Sutarties skyrimo kriterijai
Kaina néra vienintelis sutarties sudarymo kriterijus, visi kriterijai nurodyti tik pirkimo
dokumentuose

11.2.6. Numatoma verté

1.2.7. Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminés pirkimo sistemos taikymo trukme
Trukmé ménesiais: 48
Si sutartis gali biti pratesta: ne

1.2.9. Informacija apie kvie¢iamy kandidaty skai€iaus apribojimus
Numatomas maziausias skaicius: 50

1.2.10. Informacija apie alternatyvius pasitilymus
Leidziama pateikti alternatyvius pasialymus: ne

1.2.11. Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybés: ne

1.2.13. Informacija apie Europos Sajungos fondus
Pirkimas yra susijes su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sgjungos IéSomis:
ne

1.2.14. Papildoma informacija
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Vidutiné Sios dalies kaina 2020 m. buvo 67,64 EUR (bendra kaina uz standartinj 1 500 Zenkly
puslapj be tarpy originalo kalba, jskaitant visas iSlaidas). Teismas pasilieka teise atmesti
pasiulymus, kurie laikomi pernelyg brangiais ar nejprastai Zemais.

I.2. Aprasymas

I1.2.1. Pavadinimas
EL
Pirkimo dalies Nr.: 8

1.2.2. Kitas (-i) S$io pirkimo BVPZ kodas (-ai)
79530000 Vertimo rastu paslaugos

11.2.3. |gyvendinimo vieta
NUTS kodas: LUOOO Luxembourg

1.2.4. Pirkimo aprasymas
Preliminariyjy sutarCiy su keliais tiekéjais dél teisiniy teksty vertimo rastu i$ graiky kalbos j
dany kalbg sudarymas. DidZiausias Siai daliai sudaryty preliminariyjy sutarciy skai€ius bus 20.
Kvietimas pateikti pasitlymus yra nuolatinis.

1.2.5. Sutarties skyrimo kriterijai
Kaina néra vienintelis sutarties sudarymo kriterijus, visi kriterijai nurodyti tik pirkimo
dokumentuose

I1.2.6. Numatoma verté

1.2.7. Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminés pirkimo sistemos taikymo trukmeé
Trukmé ménesiais: 48
Si sutartis gali bati pratesta: ne

1.2.9. Informacija apie kvie¢iamy kandidaty skai€¢iaus apribojimus
Numatomas maziausias skaicius: 20

1.2.10. Informacija apie alternatyvius pasitilymus
LeidZziama pateikti alternatyvius pasitlymus: ne

1.2.11. Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybés: ne

1.2.13. Informacija apie Europos Sajungos fondus
Pirkimas yra susijes su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sgjungos lIéSomis:
ne

1.2.14. Papildoma informacija
Vidutiné uz Sig dalj sumokéta kaina 2020 m. buvo 54,72 EUR (bendra kaina uz standartinj 1
500 Zenkly puslapj be tarpy originalo kalba, jskaitant visas iSlaidas). Teismas pasilieka teise
atmesti pasidlymus, kurie laikomi pernelyg brangiais ar nejprastai Zemais.

lll dalis: Teisiné, ekonominé, finansiné ir techniné informacija

lll.1. Dalyvavimo salygos

ll.1.1. Tinkamumas vykdyti profesine veikla, jskaitant reikalavimus, susijusius su jtraukimu j
profesinius ar prekybos registrus
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l.1.2.

.1.3.

265583-2021

Salygy sarasas ir trumpas aprasymas:

taikomos Europos Sagjungos sutartys, bei visi fiziniai ir juridiniai asmenys, jsikire treciojoje
Salyje, kuri yra sudariusi specialy susitarimg su Europos Sgjunga viesuyjy pirkimy srityje tame
susitarime nustatytomis sglygomis. Kandidatai privalo nurodyti valstybe, kurioje jie yra
jsisteige, ir pateikti reikiamus jrodymus Siuo klausimu pagal tos valstybés teise.

Todél kandidatai privalo pasira8yti priesaikos deklaracijg (pateikta 1.3) punkte nurodytu
interneto adresu) dél Salinimo ir atrankos kriterijy, kad jie néra né vienoje i$ situacijy, aprasyty
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 136-140
straipsniuose.

Jei kandidatas yra juridinis asmuo (ar grupei priklausantis juridinis asmuo), Salinimo kriterijai
taikomi kandidatui ir kiekvienam to kandidato jdarbintam paslaugy teikéjui.

Privaloma pateikti 8ig informacija:

- jeigu kandidatas yra juridinis asmuo (arba juridinis asmuo, kuris yra grupés dalis):

— Jsisteigimo vietos nurodymas ir jrodymas;

— teisinis statusas ir jo jrodymas, pavyzdZiui, registracija juridiniy asmeny registre, PVM
moketojy registre, bendrovés steigimo dokumenty kopijos, remiantis valstybes, kurioje
kandidatas jsisteiges, nuostatomis,

— jiems atstovaujanciy, sprendimus priimanciy ir juos kontroliuojanciy asmeny tapatybé;

- jeigu kandidatas yra fizinis asmuo (arba fizinis asmuo, kuris priklauso grupei):

— savarankiskai dirbancio asmens statuso deklaracijg paslaugy, kurios numatytos sutartyje,
teikimo kontekste,

— deklaracijg, susijusig su PVM prievole.

Prasymai dalyvauti sutarciy sudarymo procediroje turi bati parengti taip, kad baty jmanoma
visapusiSkai, tiksliai ir kuo grei€iau juos jvertinti ir atrinkti kandidatus, kurie bus pakviesti
pateikti pasitlyma. Jeigu kandidatai, uzpildydami privaloma registracijos anketg (prieinamg 1.3)
punkte nurodytu interneto adresu) ir pridédami nurodytus dokumentus bei jrodymus, pateiks
nepakankamai informacijos, jy prasymai gali bati atmesti.

PraSymuy skaicius turi atitikti pirkimo daliy, dél kuriy jis pateiktas, skaiciy, o kandidato
pajégumams (pasirengimui) jvertinti btina informacija turi bati pateikta atsizvelgiant
kiekvieng pirkimo dal;.

Kandidatams, kuriy bendrajg sutartj dél tam tikros pirkimo dalies Teisingumo Teismas yra
nutraukes del nepakankamos kokybes, taip pat gali bati neleista dalyvauti pirkimo procediroje
del tos pacios pirkimo dalies.

Ekonominé ir finansiné padétis
Atrankos kriterijy sgraSas ir trumpas aprasymas:
Néra

Techniniai ir profesiniai pajégumai

Atrankos kriterijy sgrasas ir trumpas aprasymas:

a) angly, pranctzy ir vokieciy kalbomis:

Kiekvienas kandidatas, kuris yra fizinis asmuo, ir kiekvienas fizinis asmuo, dalyvaujantis
teikiant susijusias paslaugas, turi bati jgijes tokj minimaly techniniy ir profesiniy pajégumy lygj:
— teisés magistro laipsnis (teisés ar verslo teisés magistro laipsnis, kurio bent trijy mety
studijos turi bati uzbaigtos Danijos teisés srityje), arba

— bent trejy mety aukstasis lingvistinis iSsilavinimas,

— dvejy mety teisiniy teksty vertimo rastu j dany kalbg patirtis arba

— ketveriy mety patirtis verciant rasStu neteisinius tekstus j dany kalba.

b) italy, ispany, olandy, lenky ir graiky kalbomis:
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Kiekvienas kandidatas, kuris yra fizinis asmuo, ir kiekvienas fizinis asmuo, dalyvaujantis
teikiant susijusias paslaugas, turi bati jgijes tokj minimaly techniniy ir profesiniy pajégumy lygj:
— teisés magistro laipsnis (teisés ar verslo teisés magistro laipsnis, kurio bent trijy mety
studijos turi bati uzbaigtos Danijos teisés srityje), arba

— bent trejy mety aukstasis lingvistinis iSsilavinimas,

— vieneriy mety teisiniy teksty vertimo rastu j dany kalbg patirtis arba

— dvejy mety patirtis verciant neteisinius tekstus j dany kalba.

Visoms dalims universitetinio teisinio kurso uzbaigimas bus laikomas privalumu.

Bendrosios jrodymy pateikimo sglygos ir reikalavimai:

Visoms dalims taip pat turi bati tenkinami Sie reikalavimai:

— kalbos, i$ kurios ver€iama, Zinios (kiekvienai daliai), kurios turéty bati jrodomos pateikiant
susijusius dokumentus (pvz., pateikiant studijy jrodymg susijusios dalies originalo kalba).
Bus atsizvelgiama j bet kokig teisiniy ir (arba) neteisiniy teksty vertimo patirtj, kuri buvo
tinkamai jrodyta (pvz., pateikiant uzbaigty uzduociy sgrasg su atitinkamomis sgskaitomis
faktdromis, paslaugy gavéjy pazymas ir kt.).

Prie paraiskos turi bati pridétos atitinkamy diplomy kopijos ir iSsamus gyvenimo aprasymas.

lll.2. Su sutartimi susijusios sglygos

lll.2.2. Sutarties vykdymo salygos
Reikalaujama teikiamy paslaugy kokybe turi bati tokia, kad rastu iSverstu tekstu baty galima
naudotis nedelsiant (publikuoti ar kt. tikslais). Todél rangovas turi uztikrinti:
— Teismo pateikty specialiy instrukcijy laikymasi,
— kad teisingai, grieZtai ir tiksliai bus naudojama kalba, j kurig ver€iama;
— tiksly teisinés kalbos ir atitinkamos teisinés kalbos, kuria verCiama, terminijos vartojima,
— grieZtg teisés terminijos, vartojamos dokumentuose, kuriais buvo remtasi, vartojimg
(originalo kalba ir kalba, j kurig ver¢iama);
— tiksly atitinkamy teisiniy ir (arba) teismo teksty citavima;
— batiny teisés duomeny baziy naudojimg (Europos Sajungos ir nacionaliniy);
— (prireikus) Teismo ,Vade Mecum® laikymasi;
— pristatymas per sutartg ir uzsakymo formoje nurodytg laikotarpj.

l1.2.3. Informacija apie uz sutarties vykdyma atsakingus darbuotojus
|pareigojimas nurodyti uz sutarties vykdyma atsakingy darbuotojy vardus ir pavardes bei
profesine kvalifikacijg

IV dalis: Procediira

IV.1. Aprasymas

IV.1.1. Procediros tipas
Ribotas konkursas

IV.1.3. Informacija apie preliminariajg sutartj arba dinamine pirkimo sistema
VieSasis pirkimas susijes su preliminariosios sutarties sudarymu
Preliminarioji sutartis su keliais veiklos vykdytojaisNumatomas didZiausias preliminariosios
sutarties dalyviy skaiCius: 340

IV.1.8. Informacija apie Sutartj dél viesSujy pirkimy (SVP)
Ar pirkimui taikoma Sutartis dél vieSuyjy pirkimy?: ne

IV.2. Administraciné informacija
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IV.2.2. Pasitlymy ar prasymy dalyvauti priémimo terminas
Data: 03/09/2021

IV.2.3. Kvietimy pateikti pasitlymus ar dalyvauti pirkimo procediiroje iSsiuntimo atrinktiems
kandidatams numatyta data

IV.2.4. Kalbos, kuriomis gali biti teikiami pasitlymai ar prasymai dalyvauti
Dany kalba

IV.2.6. Minimalus laikotarpis, per kurj dalyvis privalo uztikrinti pasialymo galiojima
Trukmé ménesiais: 12 (nuo nustatytos dienos, kurig priimami pasitlymai)

VI dalis: Papildoma informacija

VI.1. Informacija apie periodiSkuma
Tai pasikartojantis pirkimas: taip
Kada numatoma paskelbti kitus skelbimus:
Kvietimas pateikti pasitlymus yra nuolatinis. Tikimasi, kad naujas skelbimas apie pirkimg bus
publikuotas véliausiai per 42 ménesius nuo pirmuyjy preliminariyjy sutarciy jsigaliojimo.

VI.2. Informacija apie elektroninius darbo srautus
Bus priimamos elektroninés sgskaitos faktiros

VI1.3. Papildoma informacija
PasiraSyti praSymai dalyvauti turi bGti siunCiami el. pastu (registracijos forma (kalba, j kurig bus
ver€iama), pasirasyta, nuskaityta ir pridéta prie el. laiSko), arba pastu (registracijos forma
(kalba, j kurig bus veriama). Nuorodos j internete esancias talpyklas nepriimamos.
Remiantis jy pajégumy vertinimu, atrinkti kandidatai bus pakviesti pateikti vieng pasitilymg
(maziausiai penki kandidatai vienai daliai su sglyga, kad atrankos kriterijus tenkins
pakankamas kandidaty skaicius).
Kadangi dalys yra nuolatinés, nauji praSymai, gauti pasibaigus paraisky teikimo laikotarpiui,
bus reguliariai vertinami visos sutarties vykdymo metu su sglyga, kad didziausias tam tikros
dalies rangovy skai€ius nebuvo pasiektas.
Dalyvavimas Siame konkurse yra nemokamas, todél kandidatams ar konkurso dalyviams
nesuteikiama teisé reikalauti jokios finansinés patirty islaidy kompensacijos.
Atrinkti kandidatai bus pakviesti pateikti pasitlymg el. pastu, kuris dél administraciniy
priezasCiy bus parasytas angly arba prancizy kalba.
Tekstai, kuriuos reikés versti, yra jvairiy teisés sri€iy, susijusiy su Teisingumo Teismo
nagrinéjamomis bylomis. Teksty apimtis ir skubumo laipsnis, kuriuo galima prasyti vertimo, yra
kintami. Teksty, kuriuos reikés versti rastu, tipy pavyzdzius galima rasti Teismo svetainéje
http://curia.europa.eu
Rangovy bus prasoma dirbti su tekstais, kurie i§ pradziy buvo apdoroti naudojant
kompiuterines vertimo priemones. Rangovy bus praSsoma nurodyti, ar jie pasirenge susipazinti
su tokiomis priemonémis, jei tai batina konkreciai uzduodciai atlikti. Jeigu rangovai tam néra
pasiruo$e, jie praranda teise gauti bet kokj darbg, kuriam atlikti bGtina susipazinti su tomis
priemonémis, nepriklausomai nuo jy vietos rangovy sarase.
Visos dalys, kurios buvo i§ anksto iSverstos i$ dalies arba visiSkai ir pateiktos rangovui
rinkmenoje, kuri bus iSversta arba pateikta atskirai, bus iSskai€iuojamos iS puslapiy
skaiCiavimo preliminariojoje sutartyje nurodytu badu.

V1.4. Perziiiros procediros
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http://curia.europa.eu

VI.4.1. Perziuros institucija
Oficialus pavadinimas: Bendrasis Teismas
Adresas: Rue du Fort Niedergrianewald
Miestas: Luxembourg
Pasto kodas: L-2925
Salis: Liuksemburgas
El. pastas: generalcourt.registry@curia.europa.eu
Telefonas: +352 4303-1
Faksas: +352 4303-2100
Interneto adresas: http://www.curia.europa.eu/e-Curia

VI.4.3. Perzitros procediira
Tiksli informacija apie perziGros procediry terming (-us):
Vadovaujantis Sutarties dél ES veikimo (SESV) 263 straipsniu, per 2 ménesius, kai buvo
paskelbta Si priemoné, arba nuo praneSimo apie jg ieSkovui dienos, arba, jei nepraneSama,
nuo dienos, kai pastarasis suzinojo apie ja.

VL.5. Sio skelbimo i$siuntimo data
12/05/2021
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